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WSKAZOWKI

Komisja Handlu Migedzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Rozwoju, jako komisji
przedmiotowo wlasciwej, o uwzglednienie w koncowym tekscie projektu rezolucji
nastgpujacych wskazoéwek:

1.

z zadowoleniem przyjmuje zakonczenie negocjacji w sprawie nowej umowy o
partnerstwie mi¢dzy Unig Europejska a cztonkami Organizacji Panstw Afryki,
Karaibow 1 Pacytiku (OACPS) oraz nadrzedne cele tej umowy dotyczace osiggnigcia
celow zrownowazonego rozwoju ONZ i przestrzegania porozumienia paryskiego;
nalega, aby Parlament wyrazit zgode przed podjeciem przez Rade decyzji w sprawie
tymczasowego stosowania umowy o partnerstwie OACPS-UE; podkresla wazne relacje
polityczne, gospodarcze 1 kulturowe migedzy UE a OACPS; podkresla, ze UE wnosi
wklad w zréwnowazony rozwoj gospodarczy krajow OACPS oraz w poprawg ich
pozycji w ramach globalnego systemu handlu; podkresla, ze umowa o partnerstwie
OACPS-UE nie zmieni umow handlowych migdzy UE a krajami OACPS, ktorych
partnerstwo w dalszym ciaggu bedzie si¢ opierato na osobnych umowach 1 instrumentach
handlowych, zwlaszcza na regionalnych umowach o partnerstwie gospodarczym i
ogollnym systemie preferencji taryfowych; wzywa Komisje do dopilnowania, aby jej
wszystkie instrumenty handlowe ukierunkowane na kraje OACPS, takie jak umowy o
partnerstwie gospodarczym, ogolny system preferencji taryfowych i pomoc na rzecz
wymiany handlowej, wzajemnie si¢ wzmacnialy oraz byty zgodne z zasada spdjnosci
polityki na rzecz rozwoju;

z zadowoleniem przyjmuje ogdlny cel umowy o partnerstwie OACPS-UE, jakim jest
wsparcie wlaczenia krajow OACPS do gospodarki §wiatowej; podkresla, ze umowa ta
zawiera rozdziat dotyczacy wspolpracy handlowej, ktory potwierdza zaangazowanie na
rzecz wdrozenia i wzmocnienia umow o partnerstwie gospodarczym oraz w
niewyczerpujacy sposob ustanawia wspolne priorytety i dyspozycje dotyczace handlu i
zrbwnowazonego rozwoju, utatwien w handlu, handlu ustugami, promowania
multilateralizmu i usunigcia barier pozataryfowych; z zadowoleniem przyjmuje w
szczegolnosci zawarte w umowie odniesienia do norm spotecznych, srodowiskowych 1
pracowniczych, spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw, odpowiedzialnego
prowadzenia dziatalnos$ci gospodarczej oraz poszanowania prawa do regulowania;

podkresla, ze kluczowa rolg umow o partnerstwie gospodarczym migdzy UE a krajami
afrykanskimi powinno by¢ promowanie dtugoterminowego, zrOwnowazonego rozwoju,
ograniczanie ubdstwa oraz pobudzanie integracji regionalnej; uznaje rozbiezne poglady
dotyczace umow o partnerstwie gospodarczym i apeluje do Komisji o uwzglednienie
ich poprzez budowanie zaufania i wzajemnego zrozumienia korzysci i obaw
zwigzanych z umowami o partnerstwie gospodarczym; zwraca uwage na mozliwosé
wystapienia pozytywnych, jak i negatywnych skutkdw, jakie nowa umowa o
partnerstwie migdzy UE a cztonkami OACPS moze mie¢ dla handlu
wewnatrzafrykanskiego; nalega, aby unika¢ jakichkolwiek negatywnych skutkow dla
handlu wewnatrzafrykanskiego oraz aby zaja¢ si¢ nimi w $cistej wspodtpracy z naszymi
afrykanskimi partnerami; apeluje do Komisji o utrzymanie pomocy politycznej,
finansowej, technicznej i politycznej udzielanej krajom OACPS zgodnie z ich
ocenionymi potrzebami, a mianowicie jej afrykanskim partnerom, na rzecz sprawnego
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wdrozenia Afrykanskiej Kontynentalnej Strefy Wolnego Handlu w celu promowania
handlu wewnatrzafrykanskiego; podkresla potrzebe, by wszystkim porozumieniom
handlowym zawieranym z krajami OACPS towarzyszyta pomoc w budowaniu
zdolnosci 1 pomoc techniczna majaca na celu skuteczne wsparcie wdrazania tych
porozumien; ponawia swoj apel o dokonanie gruntownej analizy wptywu uméw o
partnerstwie gospodarczym na lokalne gospodarki, integracje regionalna,
dywersyfikacje gospodarki i cele zrownowazonego rozwoju przed przystapieniem do
negocjacji nowych umow o partnerstwie gospodarczym,;

4.  wzywa Komisje do dopilnowania, aby umowy o partnerstwie gospodarczym mi¢dzy UE
a krajami afrykanskimi przynosily korzysci handlowi wewnatrzafrykanskiemu i
ludnosci afrykanskiej;

5. ponawia swo6j apel do Komisji o wdrozenie §rodkow takich jak zakaz przywozu
produktéw powigzanych z istotnymi naruszeniami praw cztowieka, na przyktad praca
przymusowg lub najgorszymi formami pracy dzieci; podkresla znaczenie wiaczenia celu
zwalczania pracy przymusowej 1 pracy dzieci do rozdziatow dotyczacych handlu 1
zrdownowazonego rozwoju w umowach handlowych UE;

6.  nalega, aby postanowienia umowy dotyczace handlu i inwestycji zostaly dostosowane w
sposob przynoszacy korzysci wszystkim stronom w celu zapewnienia sprawiedliwego
partnerstwa; podkresla potrzebe osiggniecia wtasciwej rownowagi korzysci miedzy UE
a krajami OACPS zgodnie z prawami 1 obowigzkami stron zapisanymi w umowie o
partnerstwie OACPS-UE; wzywa Komisj¢ do zagwarantowania, ze zarowno UE, jak i
kraje OACPS, obywatele i przemyst odniosa korzysci ze stosunkéw handlowych;
wzywa Komisje do wspierania zrOownowazonego 1 sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu rozwoju i wzrostu gospodarczego; wzywa Komisj¢ do zadbania o to, by
umowa stanowita podstawe wzmocnienia stosunkow gospodarczych miedzy stronami w
sposob korzystny dla obu stron, zwigkszenia udziatu przedsiebiorstw zaréwno z UE, jak
1 OACPS w rynku $wiatowym oraz wzmocnienia roli lokalnych przedsigbiorcow, a
takze matych 1 §rednich przedsigbiorstw; podkresla, ze powinno to uwzgledniac¢ ich
odpowiedni poziom rozwoju, umozliwia¢ im ochrong nowo powstajacych gatezi
przemystu, wspiera¢ rolnictwo na mala skale oraz spetnia¢ unijne 1 mi¢dzynarodowe
normy zrdwnowazonego rozwoju w odniesieniu do wywozu ich produktéw rolnych;
apeluje do Komisji o skuteczne zajecie si¢ dostgpem do rynku UE dla producentow z
OACPS oraz jego konkretne zagwarantowanie w procesie przegladu uméw o
partnerstwie gospodarczym; wzywa Komisj¢ do promowania zrownowazonych
inwestycji w celu rozwoju cyfrowej 1 ekologicznej infrastruktury w krajach OACPS
zgodnie z jej zobowigzaniem zawartym w pakcie klimatycznym z Glasgow, przy
jednoczesnym zapewnieniu odpowiedzialnego zarzadzania zasobami naturalnymi i
surowcami;

7.  apeluje do Komisji o wsparcie wszystkich dziatan zwigzanych z rozwojem nauki,
technologii, badan, innowacji i1 transformacji cyfrowej, ktdre znaczaco przyspieszaja
zréwnowazony rozwoj, oraz o wsparcie krajow OACPS w ich zdecydowanych
wysitkach na rzecz tego procesu; nalega, by wdrazanie postanowien nowej umowy o
partnerstwie OACPS-UE dotyczacych handlu nie pomijato nikogo, przyczyniato si¢ do
stymulowania 1 zwigkszania strategicznych inwestycji, tworzenia miejsc pracy,
wzmocnienia roli sektora prywatnego oraz intensyfikacji wspotpracy gospodarcze;j i
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10.

11.

12.

13.

handlowej;

przypomina o znaczeniu wspierania rolnikdw matorolnych oraz rozwoju lokalnych 1
regionalnych produktow i1 rynkow, unikania promowania wytacznie ukierunkowanego
na wywoz modelu rolnictwa i wzmacniania struktur gospodarek o obiegu zamknigtym
oraz wewnatrzregionalnej wspotpracy handlowej i komercyjnej, co mogtoby przyczyni¢
si¢ do zapobiegania dalszym procesom wylesiania i masowego wykupu gruntow
rolnych;

z zadowoleniem przyjmuje zobowigzanie stron zawarte w art. 83 umowy do ,,podjecia
dziatan na rzecz zwalczania zjawiska unikania 1 uchylania si¢ od opodatkowania i
innych szkodliwych praktyk podatkowych”; wzywa UE do wspierania krajow OACPS
w zwalczaniu nielegalnych przeptywow finansowych oraz uchylania si¢ od
opodatkowania przez przedsiebiorstwa z UE i przedsigbiorstwa wielonarodowe, oraz do
dopilnowania, by podatki byty ptacone tam, gdzie powstaja zyski 1 rzeczywista warto$¢
ekonomiczna w celu zatrzymania erozji podstawy opodatkowania i przenoszenia
zyskow;

wzywa UE do dokonania przegladu ograniczen dotyczacych podatkéw wywozowych,
postanowien WTO+ oraz postanowien dotyczacych handlowych aspektow praw
wlasnosci intelektualnej w obecnych umowach o partnerstwie gospodarczym i
przysztych umowach o handlu i wspoétpracy z krajami OACPS;

podkresla, Ze przepisy dotyczace zrOwnowazonego rozwoju powinny by¢ zakorzenione
w celach 1 zobowigzaniach, na ktore obie strony si¢ zgodzily; przyznaje, ze strony
umowy moga mie¢ rézne interpretacje zrdwnowazonego rozwoju i zdaje sobie sprawe z
odpowiednich poziomoéw rozwoju i priorytetow politycznych stron; wzywa do
przeprowadzenia oceny rdéznic w interpretacji i stosowaniu umowy o partnerstwie
OACPS-UE, co mogtoby poprawi¢ zrozumienie wspdlnych celdw zrownowazonego
rozwoju przez wszystkie strony i wesprze¢ zasad¢ ONZ dotyczaca dobrowolne;,
uprzedniej 1 sSwiadomej zgody; wzywa do systematycznego wigczania mozliwych do
wyegzekwowania rozdziatow dotyczacych handlu 1 zrownowazonego rozwoju we
wszystkich obecnie negocjowanych i przysztych umowach o partnerstwie
gospodarczym;

przypomina o zaangazowaniu Parlamentu na rzecz Europejskiego Zielonego Ladu i z
zadowoleniem przyjmuje inicjatywy handlowe, ktore przyczyniaja si¢ do osiggnigcia
jego celéw, w tym miedzy innymi mechanizm dostosowywania cen na granicach z
uwzglednieniem emisji CO2 1 wniosek ustawodawczy dotyczacy obowiazkowej analizy
due diligence; nalega, by Komisja doktadnie monitorowata wptyw tych inicjatyw na
handel UE-OACPS i obecne $rodki towarzyszace podejmowane w celu ztagodzenia
wszelkich krétkotrwatych zakldcen; jest przekonany, ze w dhuzszej perspektywie
czasowej te inicjatywy ustawodawcze przyczynia si¢ do stworzenia odporniejszych i
trwalszych globalnych fancuchéw wartosci, co przyniesie korzysci obywatelom i
przedsigbiorstwom w UE 1 OACPS;

wzywa organy afrykanskie i europejskie do zwalczania nielegalnych zjawisk
finansowych, ucieczki kapitatu, unikania opodatkowania i utraty dochodu narodowego
w wyniku obnizania cet, ktore to zjawiska pochtaniaja dwunastokrotnos¢ rocznej kwoty
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14.

15.

16.

oficjalnej pomocy rozwojowej;

podkresla tymczasowe porozumienie w sprawie dialogu migdzy UE i krajami OACPS
na tematy zwigzane z prawami podstawowymi 1 innymi zasadniczymi elementami;
uznaje znaczenie komponentu praw cztowieka w umowach o partnerstwie
gospodarczym; przypomina o umocowaniu prawnym umowy o partnerstwie OACPS-
UE, w tym klauzul dotyczacych zawieszenia zawartych w art. 101 ust. 8 w przypadku
naruszenia klauzul dotyczacych praw cztowieka; podkresla znaczenie dialogu
politycznego i procedur konsultacji dla zapewnienia skutecznosci tych klauzul i wzywa
Komisje do zagwarantowania, ze klauzule dotyczace zawieszenia bedg prawidtowo
stosowane w przypadku naruszenia zasadniczych elementow umowy, takich jak
przepisy dotyczace praw cztowieka, zasad demokracji i praworzadnosci; podkresla, ze
zawieszenie przepisoOw nie powinno szkodzi¢ ludnosci, lecz powinno by¢ wymierzone
w tych, ktorzy sa odpowiedzialni za naruszenia tych zasadniczych elementow;
podkresla znaczenie dialogu oraz zorganizowanej i skutecznej wspolpracy ze
spoleczenstwem obywatelskim przy wdrazaniu umowy, w tym w kwestiach
handlowych, poniewaz zapewni to przejrzysto$¢, rozliczalno$¢, dobre rzadzenie 1
demokratyczne rzady oraz przyczyni si¢ do postepoéw w zakresie zasadniczych
elementdw; z zadowoleniem przyjmuje wiaczenie mechanizmu konsultacji jako
pozytywnej 1 charakterystycznej cechy tej umowy; ponadto z zadowoleniem przyjmuje
silny parlamentarny wymiar umowy i zobowigzuje si¢ do monitorowania jego
wdrazania;

zdecydowanie podkresla istotny zwigzek miedzy handlem, eliminacjg ubostwa,
zwalczaniem nierdéwnosci 1 wspieraniem zréwnowazonego rozwoju, pod warunkiem
ustanowienia odpowiednich instytucji; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie
Parlamentowi sprawozdania na temat tego, w jaki sposob handlowe 1 inwestycyjne
aspekty umowy przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow zrdwnowazonego rozwoju;
zdecydowanie podkresla znaczenie uwzglednienia celow zrownowazonego rozwoju w
procesie przegladu dotyczacego umow o partnerstwie gospodarczym; podkresla role
kobiet 1 mtodych ludzi w gospodarkach 1 spoteczenstwach krajow OACPS; dostrzega,
ze zawarte w umowie postanowienia handlowe i inwestycyjne we wlasciwy sposob
przyczyniaja si¢ do zapewnienia godnej pracy wszystkim oraz wzmocnienia pozycji
grup marginalizowanych w kontekscie spoteczno-gospodarczym; wzywa Komisj¢ do
zwigkszenia 1 zagwarantowania udziatu tych grup w stosunkach handlowych 1
inwestycyjnych migedzy UE a OACPS; podkresla, Ze wzmocnienie pozycji kobiet i
dziewczat musi zosta¢ wigczone do gldéwnego nurtu polityki, 1 wzywa strony do
podjecia dziatah na rzecz osiagnigcia rownosci pici, zwlaszcza w handlu
wewnatrzafrykanskim, oraz w ramach stosunkéw handlowych i inwestycyjnych miedzy
UE a OACPS, w S$cistej wspolpracy z zainteresowanymi stronami; wzywa Komisje do
uaktualnienia komunikatu z 2009 r. w sprawie sprawiedliwego i etycznego handlu;

w zwiazku z kurczaca si¢ przestrzenig dzialania spoleczenstwa obywatelskiego wyraza
zaniepokojenie faktem, ze strony zobowigzaty si¢ do zwiekszenia skutecznego udzialu
spoteczenstwa obywatelskiego tylko ,,w stosownych przypadkach”; wzywa UE do
wspierania tworzenia struktur i mechanizméw instytucjonalnych i operacyjnych w celu
zapewnienia systematycznego udziatu spoteczenstwa obywatelskiego poprzez
przejrzysty i otwarty dialog oraz proces konsultacji z przedstawicielami spoleczenstwa
obywatelskiego z UE i krajoéw OACPS;
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17. podkresla, ze wzajemne stosunki migdzy UE a OACPS powinny opierac si¢ na
wspolnych warto$ciach, a relacje gospodarcze musza by¢ rozwijane na zasadzie
partnerstwa; zaznacza, ze naszym wspolnym celem jest zapewnienie stabilnosci 1
dobrobytu, aby zagwarantowa¢ zréwnowazony rozw9j gospodarczy i spoleczny;

18. uwaza, ze umowa o partnerstwie OACPS-UE moze przyczyni¢ si¢ do osiggni¢cia celow

polityki handlowe;j i inwestycyjnej UE i krajéw OACPS, oraz zaleca, aby Parlament
wyrazil zgode.
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) ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Przy sporzadzaniu opinii, do czasu przyjecia jej w komisji, sprawozdawczyni otrzymata
informacje od nastepujacych podmiotéw lub osob:

Podmiot lub osoba
Dr James Nyomakwa-Obimpeh (PhD)
Profesor Robert Dussey, minister spraw zagranicznych Togo, integracji afrykanskiej i
Togijczykow za granica, gldowny negocjator OACPS i przewodniczgcy ministerialnej
centralnej grupy negocjacyjnej
CONCORD Europe

Powyzszy wykaz zostat sporzadzony na wytaczna odpowiedzialno$¢ sprawozdawczyni.
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INFORMACJE O PRZYJECIU PRZEZ KOMISJE OPINIODAWCZA
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Marques, Gabriel Mato, Sara Matthieu, Emmanuel Maurel, Carles
Puigdemont i Casamajo, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Inma
Rodriguez-Pifiero, Helmut Scholz, Joachim Schuster, Mihai Tudose,
Kathleen Van Brempt, Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen Warborn, Iuliu
Winkler, Jan Zahradil, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Zastepcy obecni podczas glosowania Michiel Hoogeveen, Javier Moreno Sanchez, Ralf Seekatz
koncowego
AD\1297622PL.docx 9/10 PE700.470v03-00

PL



GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI

OPINIODAWCZEJ
30 +
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S&D Paolo De Castro, Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida Marques, Javier Moreno Sanchez, Inma
Rodriguez-Pifiero, Joachim Schuster, Mihai Tudose, Kathleen Van Brempt

The Left Helmut Scholz
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ECR Geert Bourgeois, Michiel Hoogeveen, Jan Zahradil

The Left Emmanuel Maurel
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